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AVENANT N°3 AUX  
INSTRUCTIONS DE COURSE 

 

 

AMENDMENT 3 TO THE  
SAILING INSTRUCTIONS 

 

LA MINI ATLANTIQUE 
REMPLACER REPLACE 

16 TEMPS LIMITES 16. TIME LIMITS 

16.1 Le délai de fermeture de ligne est de 84 heures après l’arrivée du troisième bateau 
ayant fini de chaque catégorie. 

16.2 Le délai pour finir est le temps dont les bateaux disposent pour arriver après que 
le troisième bateau a effectué le parcours et fini. Les bateaux ne finissant pas 
dans ce délai et qui, par la suite, n’abandonnent pas, ne sont pas pénalisés ou 
n’obtiennent pas réparation seront classés hors délai (TLE) sans instruction. Un 
bateau classé TLE (Time Limit Expired) se verra attribuer le temps de course défini 
en IC 15.2 15.4. Ceci modifie les RCV 35, A5.1, A5.2 et A10. 

 

16.1 Time limit will be 84 hours after the third boat has finished in each category. 

16.2 The time limit is the time boats have to arrive after the third boat has completed 
the course and finished. Boats not finishing within this time limit and which 
subsequently do not retire, are not penalized or are not granted redress, will be 
scored as TLE without hearing. A boat scored as TLE (Time Limit Expired) will be 
given the racing time defined in SI 15.2 15.4. This changes RRS 35, A5.1, A5.2 and 
A10. 

ANNEXE 10 – PARCOURS ETAPE 2 APPENDIX 10 – LEG 2 

Vacations météo 
Une vacation météo aura lieu à 15h TU chaque jour sur les fréquences 

- 13735 17545 kHz entre les Açores et le golfe de Gascogne 
- 7340 kHz pour la zone golfe de Gascogne 

Weather broadcast 
Weather broadcasts shall be at 15 :00 UTC every day. Frequencies are : 

- 13735 kHz  17545 kHz between the Azores and Biscay Bay 
- 7340 kHz in the Biscay bay 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


